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Why Vote?
It is important that everyone who can vote does vote. Your vote is the best opportunity you get to voice
your opinion on how the Country is run.

Local elections are held every five years to elect Councillors.

The 2009 Local Elections will be held on Friday 5™ June 2009 along with the European Elections. 30
County Councillors will be elected to Galway County Council from the 5 electoral areas of Ballinasloe,
Connemara, Loughrea, Oranmore and Tuam.

In addition to this 9 Councillors will also be elected to each of the Town Councils in Ballinasloe, Tuam
and Loughrea. Voters in these towns have a right to vote in both County Council and Town Council
elections.

Who can Vote?
Every adult resident in Ireland is entitled to be registered to vote. Citizenship determines which election
you can vote in.
Local Elections : Resident Irish, British, other EU citizens and Non-EU citizens are all entitled to
vote in local elections.
European Elections : Resident Irish, British and EU citizens can also vote in European elections.

To vote in County Galway Local and European Electio  ns
You must live in the County of Galway (see map)
You must be registered on the Register of Electors
You must be over 18 years of age

How do | know if | am on the Register of Electors?
You can see if you are on the Register of Electors by enquiring in the County Council Offices, your public
library, the local post office or your local Garda station. You can also check at www.checktheregister.ie

What if I am not on the Register?

If you are not already on the register you can apply to be included in the Supplement to the Register of
Electors. This can be done by filling out the form RFA2. This form, available from the County Council
Offices, public libraries, post offices and Garda Stations, must be signed at your local Garda station
(don't forget to bring your photo ID). The form should then be sent back to Galway County Council
before Monday 18 ™ May 2009.

How do | vote?
Where you live determines where you vote. Each Street/Road is designated a particular polling station.

Everyone who is on the register should receive a polling card. This gives your name, address and the
polling station you should go to. Bring your polling card and photo ID to the polling station. If you don’t
receive your polling card please refer to the contact list below.

When you arrive at the polling station, go to the desk to be identified and marked off the register. You are
then handed the relevant ballot paper. This displays the names of the candidates in alphabetical order,
their photographs and the political party (if any) to which they belong.

You then go to the booth and fill in your ballot paper in private. It is important to write 1 beside the name
of your first choice, 2 beside the name of your second choice, 3 beside your third choice and so on as far
as you wish to go. Do NOT mark X or in any box.

Fold your ballot paper and place it in the special box — the ballot box.

For more information please contact:

Website: www.galway.ie/en/AboutYourCouncil/RegisterofElectors

E mail: register@galwaycoco.ie

Phone: Register of Electors at: (091) 509310

Address: Register of Electors, Galway County Council, County Hall, Prospect Hill, Galway.



Cén fath a votaladh ta?
T4 sé tdbhachtach go ndéanfadh chuile dhuine ata i dteideal véta a chaitheamh é sin a dhéanamh. Is é
do véta an deis is fearr ata agat do thuairimi a chuir in il maidir le cén chaoi a ndéantar an tir a rith.

Tiondltar toghchain aititla chuile chuig bhliana chun Comhairleoiri Contae, Cathrach agus Baile a
thogha. Tiondlfar Toghchain Aititila 2009 ar an Aoine 5 Meitheamh 2009 in éindi leis na Toghchain
Eorpacha. Toghfar 30 Comhairleoir Contae chuig Comhairle Chontae na Gaillimhe éna 5 toghcheantar
aititil de Béal Atha na Sluaighe, Conamara, Baile Locha Riach, Oran Mor agus Tuaim.

Chomh maith leis sin toghfar 9 Comhairleoir chuig gach ceann de na Comhairli Baile i mBéal Atha na
Sluaighe, Tuaim agus Baile Locha Riach. Ta sé de cheart ag vétalaithe sna bailte seo vota a chaitheamh
i dtoghchdin Comhairle Contae agus Comhairle Baile.

Cé gur féidir leo Vétail?
Ta& chuile chonaitheach fasta in Eirinn i dteideal clart do votail. Rialaionn saoranacht cén toghchan gur
féidir leat vétail ann.
Toghchain Aitilla : Ta saoranaigh conaitheach Eireannach, Briotanach, saoranaigh AE eile agus
saoranaigh nach 6n AE iad ar fad i dteideal vota a chaitheamh i dtoghchain aitidla.
Toghchain Eorpach : Is féidir le saoranaigh cénaitheach Eireannach, Briotanach agus AE vétail i
dtoghchdin Eorpacha chomh maith.

Chun votail i dToghchain Aitidla Chontae na Gaillim he agus Eorpacha
Caithfidh coénai a bheith ort i gContae na Gaillimhe (féach ar an mapa)
Caithfidh ta a bheith claraithe ar Chlar na dToghthairi
Caithfidh ta a bheith os cionn 18 bliana d’aois

Cén chaoi a mbeidh a fhios agam an bhfuil mé ar Chl  ar na dToghthairi?

Is féidir leat a sheiceail an bhfuil ti ar Chlar na dToghthdiri tri fiosrichan a dhéanamh in Oifigi na Comhairle
Contae, do leabharlann poibli, d’oifig poist &ititil agus do staisiin Gardai aitidil. Is féidir seiceail ag
www.checktheregister.ie chomh maith.

Céard a tharlaionn mura bhfuil mé ar an gClar?

Mura bhfuil ta ar an gClar cheanna féin is féidir leat iarratas a dhéanamh a bheith curtha ar an bhForlionadh
do Chlar na dToghthairi. Is féidir € seo a dhéanamh tri an fhoirm RFA2 a lionadh. Caithfidh an fhoirm seo, ata
ar fail 6 Oifigi na Comhairle Contae, leabharlanna poibli, oifigi poist agus Stéisitin Gardai, a bheith sinithe ag
do stéisitin Gardai aititil (na dearmad comhartha aitheantais le grianghraf a thabhairt leat). Ba cheart an
fhoirm a sheoladh ar ais chuig Comhairle Chontae na Gaillimhe roimh an Luan 18 Bealtaine 2009 .

Cén chaoi a gcaithim véta?
Rialaionn an ait a bhfuil conai ort cén it a gcaithfidh ta vota. Ta stéisian votala airithe sonraithe do chuile
shraid/bhéthar.

Ba cheart go bhfaigheadh chuile dhuine atéd ar an gclar céarta vétala. Sonraionn sé seo d’ainm, do sheoladh
agus an stdisiun votala a cheart duit a dhul chuige. Tabhair leat do charta vétala agus comhartha aitheantais
le grianghraif chuig an staisitn votala. Mura bhfaigheann tl do chérta votéla féach ar na sonrai teagmhala
thios.

Nuair a théann tu chuig an staisian vétala, téigh chuig an deasc chun go n-aithneofar ti agus go marcailtear
don chlar td. Tugtar duit an paipéar ball6ide abhartha ansin. Léirionn sé seo ainmneacha na n-iarrthairi de
réir ord aibitre, a ngrianghraif agus an pairti polaitiochta (mas ann dd) lena mbaineann siad.

Téann td chuig an mboth ansin agus lionann isteach do phéipéar ball6ide go priobhaideach. T4 sé tdbhachta
uimhir 1 a scriobh le taobh ainm do chéad rogha, 2 le taobh ainm do dara rogha, 3 le taobh ainm do trit
rogha agus ar aghaidh mar sin chomh fada agus gur mian leat a dhul. N& marcéil X né in aon bhosca.

Fill do phaipéar balldide agus cur isteach sa mbosca speisialta € — an bosca balléide.

Chun tuilleadh eolais a fhail déan teagmhail le:

Idirlion: www.galway.ie/ga/EolasardoChombhairle/ClarnadToghthoiri/

R phost: register@cocogaillimh.ie

Fon: Clar na dToghthdiri ag: (091) 509310

Seoladh: Clar na dToghthoiri, Comhairle Chontae na Gaillimhe, Aras an Chontae, Cnoc na Radharc,
Gaillimh.



Porqué Votar?
E importante que todas as pessoas que podem votar, votem. O seu voto é a melhor oportunidade de
fazer ouvir a sua opinido sobre como o pais é dirigido.

Eleicbes Locais séo realizadas cada 5 anos para eleger Vereadores. As Elei¢cdes Locais de 2009 serédo
realizadas na Sexta-Feira, 5 de Junho de 2009 juntamente com as Eleicbes Europeias. 30 Vereadores
do Condado serao eleitos para a Camara do Condado de Galway pelas 5 areas eleitorais de
Ballinasloe, Connemara, Loughrea, Oranmore e Tuam.

Serdo ainda eleitos 9 Vereadores para cada uma das Camaras da cidade em Ballinasloe, Tuam e
Loughrea. Eleitores nessas cidades
téem o direito de votar em ambas as Elei¢des, para a Camara do Condado e para a Camara da cidade.

Quem pode votar?
A cada adulto residente na Irlanda assiste o direito de Recenseamento Eleitoral. A Cidadania determina
quais as Eleicbes em que pode votar.
- Elei¢bes Locais : Irlandeses residentes, Britanicos, outros cidadaos da UE e cidad&os de paises
fora da UE téem direito de voto nas EleicGes Locais.
Eleicbes Europeias : Irlandeses residentes, Britanicos e cidadaos da UE podem também votar nas
Eleicbes Europeias.

Para votar nas Eleicbes da Camara do Condado de Gal way e nas Elei¢cdes Europeias
Vocé tem que viver no Condado de Galway (ver mapa)
Vocé tem que estar registado no Registo de Eleitores
Vocé tem que ser maior de 18 anos de idade

Como sei se faco parte do Registo de Eleitores?

Pode ver se faz parte do Registo de Eleitores perguntando nos escritérios da Camara do Condado, na
Biblioteca Publica, posto de Correiosl ou ha Esquadra de Policia da sua localidade. Pode também
verificar através de www.checktheregister.ie

Que fazer se néo estiver registado?

Se ainda néo estiver no Registo de Eleitores vocé pode pedir para ser incluido no Suplemento do Registo de
Eleitores. Isto pode ser feito preenchendo o impresso RFA2. Este impresso esta disponivel nos escritérios da
Céamara do Condado, Bibliotecas Publicas, Estacdes de Correio e Esquadras de Policia e tem que ser
assinado e entregue na Esquadra de Policia local (ndo se esqueca de trazer uma forma de identificagdo com
fotografia). Esta forma devera ser enviada para a Camara do Condado de Galway antes de Segunda-Feira,
18 de Maio de 2009 .

Como é que eu voto?

O local onde reside determina o local onde vota. Cada rua/lugar tem uma estacéao de voto designada
especificamente.

Todas as pessoas que fazem parte do Registo de Eleitores deverado receber um cartdo para votar. Este
cartdo contém o seu nome, morada e a Estagéo de Voto a que se deve dirigir. Traga o seu cartdo de voto e
uma forma de identificagdo com fotografia a Estacédo de Voto. Se néo recebeu o seu cartdo de voto, por favor
diriga-se aos contactos abaixo indicados.

Quando chegar a Estacdo de Voto, diriga-se a Secretaria para ser identificado e para que seja dada baixa
do seu nome no Registo de Eleitores. Ser-lhe-a entdo entregue o relevante boletim de voto. Neste boletim
de voto os nomes dos candidatos estdo dispostos em ordem alfabética, com as respectivas fotografias e os
partidos politicos a que pertencem (se algum).

Diriga-se ent&o a cabine de voto e preencha o seu boletim de voto em privacidade. E importante que
escreva 1 a seguir ao nome que constitui a sua primeira escolha, 2 a seguir ao nome que constitui a sua
segunda escolha, 3 a seguir ao nome que constitui a sua terceira escolha e assim por diante até onde
desejar ir. NAO marque X ou em nenhum quadrado.

Dobre o seu boletim de voto e deposite-o na caixa especial- a caixa de voto.

Para mais informacao por favor contacte:

Website: www.galway.ie/en/AboutYourCouncil/RegisterofElectors

E mail: register@galwaycoco.ie

Telefone : Register of Electors at: (091) 509310

Morada: Register of Electors, Galway County Council, County Hall, Prospect Hill, Galway.



Pourquoi voter ?
Il est important que toute personne en droit de voter, exerce ce droit. Le vote vous offre I'opportunité de
faire entendre votre voix et d’exprimer votre opinion sur la maniere dont le pays est gouverné.

Le conseil municipal du comté de Galway compte 30 conseillers.

Les élections locales ont lieu tous les cing ans pour élire les conseillers municipaux. Les prochaines
élections auront lieu le vendredi 5 juin 2009, en méme temps que les élections européennes. Les
électorats concernés sont: Ballinasloe, Connemara, Loughrea, Oranmore et Tuam.

En plus de ces élus, 9 autres Conseillers seront aussi élus dans chacun des conseils municipaux
a'Ballinasloe, Tuam et Loughrea. Les électeurs dans ces villes ont le droit de voter dans toutes ces deux
élections: comtés et municipales.

Qui peut voter ?
Tout adulte résidant en Irlande est autorisé a s'inscrire sur la liste électorale. Les élections auxquelles
Vous pouvez voter dépendent de votre citoyenneté.
Elections locales : tous les résidents, qu'ils soient irlandais, britanniques, autres citoyens UE ou
non-UE, sont autorisés a voter aux élections locales.
Elections européennes : les résidents irlandais, britanniques et citoyens de I'UE peuvent
également voter aux élections européennes.

Pour voter aux élections locales et européennes dan s le comté de Galway :
Vous devez habiter dans le comté de Galway (voyez la carte)
Vous devez étre inscrit sur la liste électorale
Vous devez avoir plus de 18 ans

Comment savoir si je suis inscrit sur la liste élec torale ?

Vous pouvez voir si vous étes sur le Registre des Electeurs en se renseignant aupres du bureau de la
municipalité de Galway, de votre librairie publique, du bureau de votre poste locale ou dans la station de
police la plus proche. Vous pouvez également le vérifier sur : www.checktheregister.ie

Quoi faire si je ne suis pas inscrit ?

Si vous n'étes pas déja inscrit, vous pouvez faire une demande d'inscription sur la liste électorale
supplémentaire. Pour cela, il suffit de remplir le formulaire RFA2. Ce formulaire, que vous

pouvez vous procurer dans les bureaux municipaux du comté, les bureaux de poste, les bibliothéques
municipales et les postes de police, doit étre signé a” votre station de police la plus proche (n‘oubliez pas
d'apporter une piéce d'identité). Il doit ensuite étre renvoyé aux bureaux municipaux du comté de Galway
avant le lundi 18 mai 2009.

Comment voter ?
Votre bureau de vote dépend de votre lieu d'habitation. Chaque rue/route est rattachée a un bureau de vote
particulier.

Toute personne inscrite sur la liste électorale doit recevoir une carte d'électeur. Celle-ci indique votre nom,
votre adresse et le bureau de vote dans lequel vous devrez vous rendre. Apportez votre carte d'électeur et
une piece d'identité au bureau de vote. Si vous ne recevez pas votre carte d'électeur, veuillez vous référer a
la liste de contact ci-dessous.

A votre arrivée dans la salle de vote, présentez-vous au bureau afin d'étre identifié et coché sur la liste. On
vous remet ensuite un bulletin de vote. Celui-ci comporte les noms des candidats par ordre alphabétique,
ainsi que leurs photos et leurs partis politiques (si existant) auxquels ils appartiennent.

Vous vous rendez ensuite dans l'isoloir et remplissez votre bulletin de vote en secret. |l est important
d'inscrire 1 auprés du premier nom que vous choisissez, 2 auprés du deuxieme nom choisi, 3 auprés du
troisieme nom choisi et ainsi de suite selon vos souhaits. NE cochez PAS les cases avec X ou

Pliez votre bulletin de vote et placez-le dans I'urne prévue a cet effet..

Pour plus d'information, veuillez contacter :

Site Internet: www.galway.ie/en/AboutYourCouncil/RegisterofElectors

E-mail : register@galwaycoco.ie

Téléphone : Liste électorale au 091 509310

Adresse: Register of Electors, Galway County Council, County Hall, Prospect Hill, Galway.



Dlaczego nale ygosowa *?
Wa ne jest, aby ka dy, kto mo e g osowa , odda swdj g os. Oddanie g osu jest najlepszym sposobem na
wyra enie swojej opinii 0 sposobie rz dzenia krajem.

Wybory lokalne do w adz samorz dowych odbywaj si raz na5 lat.

Wybory lokalne w 2009 roku odb d si w pi tek, 5 czerwca 2009 r., razem z wyborami do Parlamentu
Europejskiego.W 5 okregach wyborczych Ballinasloe, Connemara, Loughrea, Oranmore i Tuam zostanie
wybranych 30 radnych do Galway County Council.

Dodatkowo, zostanie wybranych 9 radnych do wladz miasta w Ballinasloe, Tuam i Loughrea. Wyborcy w tych
miastach maja prawo glosowania zarowno w wyborach lokalnych jak i do wladz miasta.

Kto mo e gosowa ?
Ka da osoba pe noletnia mieszkaj ca w Irlandii jest uprawniona do g osowania. Rodzaj wyboréw, w ktérych
dana osoba mo e g osowa zale y od jej obywatelstwa.
Wybory lokalne : Obywatele Irlandii, Wielkiej Brytanii, innych krajow Unii Europejskiej oraz krajow
spoza Unii Europejskiej maj prawo do g osowania w wyborach lokalnych.
Wybory do Parlamentu Europejskiego : Obywatele Irlandii, Wielkiej Brytanii oraz innych krajow Unii
Europejskiej mog réwnie g osowa w wyborach do Parlamentu Europejskiego.

Aby g osowa w wyborach lokalnych w okr  gu County Galway oraz w wyborach do Parlamentu
Europejskiego:

Wymagane jest zamieszkanie w obr bie County Galway (patrz mapka)

Wymagana jest rejestracja w Rejestrze Wyborcow

Wymagana jest pe noletno

Jak mog sprawdzi czy jestem wpisana(y) w Rejestrze Wyborcow?

W celu sprawdzenia czy dana osoba znajduje si  w Rejestrze Wyborcéw, nale y poprosi o wgl d do
Rejestru w lokalnym urz dzie miasta, bibliotece publicznej, lokalnym urz dzie pocztowym lub na lokalnym
posterunku policji. Rejestr Wyborcow mo na réwnie sprawdzi na stronie internetowej:
www.checktheregister.ie

Co zrobi je li nie jestem wpisana(y) do Rejestru Wyborcow?

Osoby, ktére nie znajduj si w Rejestrze Wyborcow mog z o y wniosek o wpisanie do Suplementu
Rejestru Wyborcéw. Mo na tego dokona wype niaj ¢ formularz RFA2 dost pny w lokalnym urz dzie
miasta, bibliotekach, urz dach pocztowych lub na posterunkach policji. Formularz powinien zosta podpisany
na lokalnym posterunku policji (prosz nie zapomnie o0 przyniesieniu dokumentu to samo ci ze zdj ciem), a
nast pnie zosta odes any do Galway County Council do poniedzia ku, 18 maja 2009 r.

W jaki spos6b mog odda gos?
G osowa mo na w lokalu wyborczym zgodnie z miejscem zamieszkania. Dla ka dej ulicy wyznaczono
odr bny lokal wyborczy.

Ka da osoba, ktora znajduje si  w Rejestrze Wyborcow, otrzyma kart uprawniaj ¢ do g osowania. Na
karcie widnie b dzie nazwisko, adres i lokal wyborczy, do ktérego nale y si uda . Nale y pami ta o
przyniesieniu do lokalu wyborczego karty uprawniaj cej do g osowania oraz dokumentu to samo ci ze
zdj ciem. Jezeli nie otrzymasz karty do glosowania, nalezy zglosic to odpowiednim wladzom (patrz adres
podany ponizej).

Po przybyciu do lokalu wyborczego nale y okaza dokumentto samo ci. Nast pnie wyborca otrzyma kart
do g osowania. Na karcie b d widnia y nazwiska kandydatoéw w porz dku alfabetycznym, ich zdj cia i
przynale no do partii politycznej (je eli dotyczy).

Nast pnie nale yuda si do kabiny do g osowania i wype ni kart do g osowania. Wa ne jest, aby wpisa
cyfr 1 obok nazwiska pierwszego wybranego przez siebie kandydata, cyfr 2 obok nazwiska drugiego
wybranego przez siebie kandydata, cyfr 3 obok nazwiska trzeciego wybranego przez siebie kandydata, oraz
aby post pi w ten sam sposob w przypadku nazwisk pozosta ych wybranych przez siebie kandydatéw. Kart
do gosowanianale yzo y nap6 iumie ci j wurnie wyborczej. NIE nale y zaznacza X ani w adnym
polu.

Aby uzyska wi cejinformacji prosimy skontaktowa si z Galway County Council:
Strona internetowa: www.galway.ie/en/AboutYourCouncil/RegisterofElectors

Email: reqgister@galwaycoco.ie Telefon: Rejestr Wyborcow pod numerem 091 509310
Adres: Register of Electors, Galway County Council, County Hall, Prospect Hill, Galway
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Galway County Council
Combhairle Chontae na Gaillimhe

The Council provide over 100 different services and functions throughout the County including
Housing, Planning, Roads, Water, Sewerage, Grants, Libraries and the Fire Service. We also
have Town Councils in the Towns of Ballinasloe, Tuam and Loughrea. Councillors are elected
every 5 years and are responsible for adopting policy and the County Manager and his or her
staff are then responsible for implementing these policies.

Tel: 091 509000
E mail: secretar@galwaycoco.ie
Web: www.galway.ie

Integrating Ireland

Integrating Ireland is a network of Community & Voluntary organisations working towards a just
diverse and inclusive Irish society that ensures the full participation and rights of migrants,
immigrants, refugees and people seeking asylum.

Contact: Jipe Kelly, Regional Worker.

Tel: 087 2164787
E Mail: jipe@integratingireland.ie
Web: www.integratingireland.ie or www.ivote.ie

Galway Refugee Support Group

The aim of Galway Refugee Support Group (GRSG) is to work towards the creation of a just
and equal society where people seeking asylum have access to a fair and transparent
procedure, appropriate services, support and resources; and where those granted asylum can
fully participate in all aspects of Irish society.

Contact: Claire Davey, Policy Officer.
Tel: 091 779083
E Mail: Claire@grsg.ie

This booklet is a joint initiative between Galway C  ounty Council, Integrating Ireland and
Galway Refugee Support Group.



